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variations in the world economy crisis terminology
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Resumo: O objetivo deste artigo ¢ apresentar o conceito de crise no ambito
econémico, suas denominagdes em Portugués Brasileiro (PB) e Espanhol Europeu
(EE), finalizando com suas variantes denominativas nas duas linguas, a saber: crise
economica, crise de 2008, grande crise e grande crise global; crisis econémica,
crisis de 2008, gran crisis e gran crisis de la globalizacion, respectivamente,
buscando identificar os tipos e causas dessas variagGes. Estas variantes, como um
recorte na descricdo proposta por Freixa (2014), apresentam os seguintes tipos:
morfossintaticas, que sdo aquelas variacoes de cardter inferior ao léxico, seja por
alteracdo de sua estrutura sintagmatica ou manutengio ou mudanga de género ou
numero; lexical, que pode ser considerada a prépria sinonimia, ja que a mudanca
¢ total entre as duas unidades lexicais que vao apresentar o mesmo significado.
Entre as causas propostas pela mesma autora (2014), serdo consideradas apenas as
seguintes: funcional, que tem sua origem nos diferentes registros comunicativos;
estilistica, que estd relacionada as opgdes e necessidades comunicativas de um
autor. Os tipos e causas das variacoes serdo apresentados, exemplificados e
analisados a partir de contextos coletados em corpora brasileiro e espanhol que
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imagens da crise econdmica mundial na imprensa escrita, projeto integrado de pesquisa
que envolve a Universidade de Sao Paulo, Unesp, UEM e Universidade de Vigo,
com financiamento da Capes/DGPU. Conclui-se que a busca pelas vatiantes
denominativas tem sido importante para apresentar uma terminologia 7z vive, pois,
no caso especifico do conceito de crise e suas denominagdes, ja foram identificadas

variagdes que vao muito além do principio da univocidade.

Palavras-chave: Causas das Variagdes. Crise Econémica Mundial. Tipos de

Variagoes. Variacoes Denominativas.

Abstract: This paper aims at introducing the concept of crisis in the economic
scope, its denominations in Brazilian Portuguese (BP) and European Spanish (ES),
concluding with its denominative variants in both languages, such as: economy
crisis, 2008 crisis, major crisis and major globalization crisis; crisis econémica,
crisis de 2008, gran crisis e gran crisis de la globalizacién, respectively, searching
to identify the types and causes of these variations. These variants, as fragments,
already proposed by Freixa (2014), present the following types: morph syntax
variations which are related to an inferior lexicon character, being either by
alteration in its syntagmatic structure or by maintenance or change of gender
or number; lexicon — may be consideted the synonymy itself, since there is
total change between both lexical units which will produce the same meaning,
Among the causes already proposed by the author (Freixa, 2014), only the
following causes will be considered: the functional one, which is constituted by
different communicative registers; the stylist icon, which is related to the authot’s
communicative options and needs. The types and causes of variations will be in
traduced, exemplified and analyzed according to the contexts collected from the
Brazilian and Spanish corpora, which integrates the Project Valores culturais e didaticos
na metdfora de especialidade: as miiltiplas imagens da crise econdmica mundial na imprensa
eserita (Cultural and Didactic Values in the specialty metaphor: multiple images of
the world economy crisis in the written midia) — an integrated research Project by
USP — University of Sio Paulo, UEM — State University of Maringa, Unesp and
University of Vigo, funded by CAPES/DGPU. As a conclusion, it was observed
that the search for denominative variants has been relevant to introduce an z vivo
terminology because the case of economical crisis concept and its denominations

shows that variations found may go beyond the univocality.

Keywords: Variations Causes. World Economy Crisis. Types of Variations.

Denominative Variants.
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1 INTRODUCAO

A crenca de que as unidades lexicais das linguagens de especialidade
tenderiam a variar menos do que aquelas da lingua geral vem sendo objeto de
estudo de varios pesquisadores que, cada vez mais, tém provado o contrario.
Dado que a Terminologia nio se consolidou como uma disciplina autbnoma
como pretendia um de seus criadores, o engenheiro austriaco Eugen Wiister, com
a defesa do principio da univocidade, qual seja, para cada termo um significado,
o fato é que a Linguistica/Terminologia tem contribuido com analises de textos
especializados e essas tém demonstrado que, como em todos os fatos da lingua,
ha sim, também nas linguagens de especialidade, possibilidades de os textos
serem analisados como qualquer outro tipo de linguagem humana e, a partir das
constatagdes de muitos autores, ficou convencionado que elas também passatriam
por esse fendmeno da variagio linguistica.

Dessa forma, a literatura sobre a variacio terminolégica tem contribuido
enormemente para a compreensio de terminologias e despertado grande
interesse nos pesquisadores que manipulam crpus com grande numero de
palavras-ocorréncia. Dentre os autores, ha uma tendéncia mais tradicional e
aceita e, dentre eles, pode-se citar Auger (2001) e Faulstich (2001) que preconizam
uma classificacdo que tende mais para o semantico e o sociolinguistico, como
comprovam os trabalhos ja publicados de Araujo (2007) e Freixa (20006).

O interesse deste texto ¢ ir um pouco além e, por isso, serd feito um
recorte da teoria apresentada por Freixa (2013, 2014), que abarca aspectos
culturais e sociais, com o intuito de apresentar o conceito de crise e as variagdes
que decorrem de suas denominagoes em Portugués Brasileiro (PB) e Espanhol
Europeu (EE), a partir da caracterizacdo dos seus tipos e de suas causas para
verificar, na analise, até que ponto essas variagdes terminologicas interferem
na compreensio dos significados das Unidades Terminologicas (UTs). Esse
fené6meno, portanto, indica que a proposi¢io wiisteriana de que cada termo deve
corresponder a uma denomina¢io nio encontrou sustenta¢do na descri¢io de
terminologias 7 vivo.

Este trabalho se insere em um projeto maior intitulado Valores culturais
diddticos na metdfora de especialidade: as miiltiplas imagens da crise econdmica mundial na
imprensa escrita, que esta sendo desenvolvido mediante um acordo de cooperagio
mutuo entre a Universidade de Vigo (Espanha) e a Universidade de Sio
Paulo (Brasil), esta associada com a Universidade Estadual Paulista “Julio de
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Mesquita Filho” (Araraquara) e a Universidade Estadual de Maringa (Maringa),
com financiamento da Coordena¢ido de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel
Superior (Capes), no ambito do Brasil, e na Espanha, pela Direcio Geral de
Politica Universitaria (DGPU), vinculada ao Ministério da Educacao, Cultura
e Desportos (MECD), com vistas ao Programa de Cooperacdo Internacional
CAPES/DGPU.

Este artigo esta organizado da seguinte forma: apresenta¢io de informagdes
quanto a montagem dos corpora em PB e EE; andlise dos tipos e causas das
variagoes a partir do conceito de crise com o que ja foi possivel identificar em
relacio as imagens criadas pela crise econémica mundial; uma conclusio.

2 MATERIAL E METODOS

A construcio dos corpora em PB e EE se deu inicialmente com a divisio
em dois subeorpus: um subcorpus espanhol e um subcorpus brasileiro.

A principio, constituiu-se, para cada uma das culturas, um
corpus com as noticias divulgadas pela imprensa sobre a
crise econémica mundial com as seguintes caracteristicas:
i. fontes: dois jornais de circulagdo nacional, de informacao
geral (E/ Pais, EI Mundo//Folba de S. Panlo, O Globa) ¢
um jornal especializado (Expansién/ /Valor Econdmico);
ii. frequéncia: um exemplar por semana (sexta-feira); iii.
periodo: agosto de 2007 a dezembro de 2013; iv. totais:
foram examinados um total de 332 exemplares de cada um
dos trés jornais. Para cada cultura, o corpus foi constituido
por 996 exemplares dos jornais. (Alves et al., 2014, p. 2)

No recorte atribuido ao autor deste texto, a constitui¢ao do corpus se deu
no Jornal Folba de S. Panlo, no periodo de agosto de 2010 a dezembro de 2013.
Na escolha dos artigos que versavam sobre a crise econémica mundial, chegou-
se 2 um numero de quase dois milhGes de palavras-ocorréncia, devidamente
catalogadas, conforme determinagdo do projeto.

Foi proposta a elabora¢do de uma ficha descritiva de cada jornal em que
figurassem dados sobre o volume total de palavras de um exemplar desse jornal
(ponderado) e um sumario que descrevesse as segdes que representava. Cada um
dos textos selecionados pelo parametro “crise econémica” foi identificado no
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comeco e no final com uma chave que, posteriormente, permitiu saber de que
texto provinha uma ou outra denominagao.

O formato das etiquetas de identificacio que figuram no
comeco e no final do texto incluiram informacgdes sobre: o
nome do jornal, a data da publicagdo do artigo, o numero
da pagina, a se¢io, o autor do texto e os dados de tradugio,
caso houvesse.

Assim, por exemplo, um texto da Folba de S. Paulo
de 3 de agosto de 2007 que figurasse na pagina 8,
na secdo Internacional, assinada por Josep Stiglitz e
traduzida por Walter Costa figuraria do seguinte modo:
<FSP_03/08/2007_08_INT_JOSEPSTIGLITZ_T_
WALTER COSTA>. Estes corpora foram constituidos por
vinte e dois milhdes de ocorréncias em EE e trinta e cinco
milhoées de ocorréncias no PB. (Alves et al., 2014, p. 3)

A obtenc¢do das listas de concordancias, de palavras, seus contextos,
estatisticas, etc., viabilizou-se por meio da utilizagio do programa WordSmith
Tools na versao 6.0. Para o recorte apresentado aqui, foi utilizado o programa
Unitex 3.0. Do estudo dos corpora acima mencionados, foram obtidas as seguintes
informagdes: 1. quanto espaco cada um dos jornais/culturas dedica, em média,
a0 evento crise econdmica com relacdo a um exemplar-modelo (ficha descritiva);
2. uma relacdo de UTs presentes nos documentos-fonte com seus contextos e
data de edicdo, jornal, secio, autor, etc.; 3. dados de frequéncia da presenca de
cada termo em relagdo com as variaveis cronoldgica, texto semiespecializado ou
de divulgacio, autor, etc., ainda conforme Alves et al. (2014).

A partir das concordancias, buscou-se decidir, em revisio manual e por
frequéncia, quais seriam os candidatos a UTs mais representativas da crise
econdmica mundial e quais os conceitos (e denominagbes) que esta crise introduz
na sociedade de recepcdo. Para tanto, esta sendo elaborada uma lista de UTs
da crise econémica (mais representativos + mais inovadores) que possam servir
como palavras-chave para constituir a nomenclatura da crise economica mundial.

Na fase em que a pesquisa se encontra, a lista de UTs vem sendo ampliada
conforme os textos compilados sdo estudados, de modo que, para o mesmo
conceito, vém-se registrando duas denomina¢oes, uma em PB e outra em EE.
A partir dessas duas denominagdes, elevadas a esta categoria pelo critério da
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frequéncia, esta sendo importante compilar a maior quantidade de variantes
terminologicas e realizar a busca também com tais variantes.

Assim, estdo sendo igualmente elaboradas as listas de concordancias das
variantes com a utilizacio do programa WordSmithe /ou do Unitex 3.0.

Do estudo destes corpora serdo obtidas informagdes
pertinentes para um estudo semantico. A intengio ¢ obter:
1. uma relag¢do de termos especializados, presentes nos
documentos-fonte, com seus contextos e data de edi¢io,
jornal, se¢do, autor, etc.; 2. informagdo nocional que
permita estabelecer relagdes semanticas entre os conceitos
da crise econdémica, como também relacionar cada uma das
variantes denominativas com o conceito que representam;
3. a partir do estudo dos termos, busca-se identificar os que
apresentam uma imagem (metafora, anafora, comparagio)
em seu interior. (Alves et al., 2014, p. 4)

Com base nas concordincias apresentadas pelos programas se decide, por
meio de revisao manual e por frequéncia, quais sdo as UTs mais representativas
da crise e quais os conceitos (e denominag¢des) mais importantes. Desta forma,
¢ possivel se aprofundar no modo como a crise se apresenta, determinando por
meio de que imagens, nas respectivas sociedades.

Desde janeiro de 2014, foi iniciada a Fase 2. Ela consiste na elaboracdo de
uma base de dados relacional que, partindo do conceito, serve para agrupar suas
variantes denominativas. Além disso, deve colocar em relagdo de equivaléncia as
denominag¢des que esse conceito receber em ambas as culturas.

Para cada variante, identificam-se os dados de localizacio e se inclui
informagao sobre o campo que serve de referéncia na imagem. A informacio
pode ser recuperada por este ultimo campo. O desenho da base de dados ja se
encontra ativo com os pesquisadores trabalhando oz-/ine na Espanha e no Brasil.

Dentre as variantes identificadas na manipulagao do corpus, esse especifico
e manipulado pelo autor, observa-se diversificada gama de tipos que podem ser
identificados, com base na descri¢ao proposta por distintos autores que, devido a
restricao de espago, nao serdo todos aqui retomados. Assim, Freixa (2013, 2014)
foi escolhida para a apresentacio dos dados que se verdo a seguit.
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3 ANALISE E DISCUSSAO

Antes que os dados sejam analisados, e para a completa apresentacio da
teoria da autora escolhida, vale apresentar os outros tipos e causas das variagoes,
mas sem apresentacao de exemplos, porque o objetivo principal aqui é partir de
um conceito.

Em relagio aos tipos, Freixa (2014) menciona as variacOes graficas
e ortograficas, que ocorrem entre um termo e uma forma artificial como um
simbolo ou forma quimica, além das siglas e das formas braquigraficas, estando
presentes em textos densamente especializados.

Outro tipo de variacdo é denominada como por reducdo. Ela tem uma
frequéncia muito significativa nos textos de alta especializacio e pode ser
definida como aquela que ocorre nas reducOes das extensdes de um sintagma.
Hstas reducoes da base do sintagma tém um peso menot, porque se trata de
um mecanismo distinto que conduz a nominaliza¢do da extensdo do sintagma
adjetivo, ap6s a perda do nome que atuava como base léxica. Este tipo de redu¢io
¢ o resultado de um processo que se inicia também de forma anaférica, mas que
se consolida no uso e tende 2 lexicalizacio.

Entre as outras causas propostas pela mesma autora (2014), sdo
consideradas também em sua teoria a dialetal e a interlinguistica.

As causas dialetais proporcionam a vatiagio pelo fato de que os autores/
especialistas pertencem a diferentes grupos dialetais, a julgar pelas diferentes
origens espaciais (as dialetais geograficas), pelos diferentes periodos de
nascimento de cada conceito (as dialetais cronoldgicas) e pelas diferentes classes
econdmicas (as dialetais sociais).

Mais especificamente, a variagdo geografica pode ser considerada como
aquela desencadeada pela distancia geografica entre os autores/especialistas e que
se efetiva gracas a distancia comunicativa entre eles. Para a autora, que colabora
com essa descricdo, “os campos fechados a atividade da comunicagao humana
tendem a apresentar alto grau de varia¢ao denominativa” (Freixa, 20006, p. 55).

Para o encerramento das outras causas previstas pela autora, sio
apresentadas as causas interlinguisticas. Elas estdo relacionadas com as diversas
problematicas que as diferentes linguas mantém entre si. O contato, que pode
ser por questdes politico-geograficas, provoca uma variagdo na escolha das UTs
por parte dos autores/especialistas/divulgadores. Isso se da pelo fato de que a
escolha linguistica por parte desses profissionais pode se dar a partir da lingua
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que cles consideram mais adequada para exercer sua comunicagio por afinidade
cultural ou identificagdo tedrica.

Para Freixa (2002, p. 151), “nesses casos, a motiva¢do da escolha pode
ser pela vontade de prestigiar, mas também pela eficicia comunicativa, jd que o
termo mais fixado s6 € aquele que provém da lingua que cria o conceito ou que
o veicula na comunicagio internacional”. Muitas vezes, o proptio autot, por sua
concep¢io, pode acreditar que a UT falada na lingua de origem pode trazer maior
concretude e clareza, ou seja, a UT estrangeira pode ser considerada mais precisa
que a traduzida, além de ter mais estatuto de nova e de progresso do que a UT
vernacula.

O contato entre as linguas tem outro ponto importante para a variacdo
terminolégica: a urgéncia de nomeagao vernacula dos conceitos adquiridos. A
necessidade de nomear rapidamente tais conceitos leva a diferentes denominacdes
por diferentes autores ou tradutores. Em contextos bilingues, uma UT estrangeira
pode substituir uma UT vernacula, o que afirma que tais UTs também podem
cumprir o papel referencial em outras linguas.

Ao se debrucar sobre esta proposta descritiva de Freixa (2013, 2014),
vé-se, como ja mencionado na introdu¢do, que a classificacdo das variantes
terminolégicas perpassa dois grandes grupos: os tipos e as causas. Para os
objetivos deste trabalho, interessam particularmente os tipos de variagoes
denominadas por morfossintaticas e lexicais, porque sdo estes os constantes da
base de dados do projeto, deixando de lado os casos em que se misturam varios
tipos de mudangas ja descritos acima. Quanto as causas das variagoes, o artigo vai
se interessar pelas funcionais e estilisticas, pelo mesmo motivo dado, deixando
para outro momento as outras causas, como as prévias e cognitivas.

Adentrando um pouco mais nessa descricdo proposta por Freixa (2013,
2014), encontra-se o conceito de ¢risés (Ambito econoémico), proposto pela
pesquisadora espanhola. Esse conceito, definido pelo dicionario de lingua geral
como “grave desequilibrio conjuntural entre a produgo e o consumo, acarretando
aviltamento dos precos e/ou da moeda, onda de faléncias, desemprego, etc.”
(Houaiss Eletrénico 3.0), produziu duas denominag¢bes na base de dados: crise
economica e ¢risis economica no PB e EE, respectivamente.

E o que se observa, por exemplo, em:

Intitulado «Todo Esse Brilho Pode Nio ser Ouro», o
relatério tenta desconstruir o conceito de que «desta vez
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¢ diferente» para a América Latina, dizendo que uma
<crise econdémica> mundial detonada a partir dos calotes
de hipotecas nos EUA..<FSP_04/04/2008_B1_MER_
NOTICIASAGENCIAS DE>

Ahora, el presidente del Gobierno tiene una tarea
clara, directa y evidente: hacer frente a una dura <crisis
econémica> sin recortar el Estado de bienestar (que en
Espafia es inferior al de la media europea) y sin dafiar a los
sectores de la sociedad que esti... </EP_11/04/2008_2_
OPI_EDITORIAL>

Essas denominacOes acarretaram por sua vez a abertura de novas
denominagdes, o que pode ser entendido como o inicio das variagdes. No entanto,
se a tentativa for observar o tipo de variacdo e sua causa, chega-se a seguinte
conclusio: é uma variante lexical com causa funcional. No entanto, seguindo a
proposta de Freixa (2013, 2014), sera feita a descricdo de cada uma delas para
poder se entender o fendmeno.

3.1 Tipos e causas de variagdes: lexical e funcional

A variacdo lexical ocorre muito mais em textos com menor grau de
especializagdo. Ela é a que mais descricdo recebe por se tratar da sinonimia
propriamente dita. Para Auger (2001) e Duchacek (1979), ha uma proposta de
um primeiro nivel de classificacdo de mudancas léxicas, segundo a presenca na
alteragdo se produzir entre duas unidades monoléxicas ou entre duas unidades
poliléxicas.

No primeiro caso, ndo se especificam subtipos, mas no segundo sim:
por um lado, a mudan¢a pode produzir-se na base (e segundo a estrutura
sintagmatica, obtém-se os tipos do ultimo nivel) e, pot outro, pode produzir-se
uma extensao (e, de igual forma, se especificam os tipos do tltimo nivel segundo
a estrutura). Geralmente, cabe destacar que os trés grandes tipos (alternincia
entre termos monoléxicos, mudancas na base e mudancas na extensio) tém um
peso quantitativo semelhante, mas isso nao ocorte nas consequéncias semanticas.

Além disso, esta composicdo sintagmatica ocorre com uma alternancia
léxica na extensio, ja que o conceito é crise e a denominagio ¢ crise econémica,
indicando haver uma equivaléncia semantica total que nio altera a significacdo da
unidade geral.
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Quanto as causas da variacdo, trata-se da causa funcional, definida por
Freixa (2014, p. 324) como “interna (um mesmo falante utiliza diferentes
denominag¢des segundo o contexto)” remetendo a ideia de autovariacio (quando
um mesmo falante varia) e heterovariagao (quando um falante varia em relagao
aos demais).

Além dessa variante crise econdémica/crisis econdmica, classifica-se
como variante lexical com causa funcional as UTs crise de 2008/ crisis de 2008
e grande crise/gran crisis, como se observa nos contextos abaixo:

A<crisede2008>eclodiuforadesseeixo,exatamentenossistemas
financeiros dos pafses ricos, e mais por imprudéncia e falta de
regulacdo do que propriamente por ajustes inevitaveis do ciclo
econ6émico.<OG_20/05/2011_A2_OPI_EDITORIAL>

La <crisis de 2008> cerrd los mercados de refinanciacién de la
banca y generd serios problemas de liquidez para un nimero
de entidades. <EP_25/10/2013_2_OPI_EDITORIAL>

Nos primeiros anos, tudo caminhou bem. Nesta que ¢ a
primeira <grande crise>, afloraram as desvantagens de se por,
num mesmo arcabougo monetario, pafses com economias
tdo dispares, (...), como Alemanha e Franga, de um lado, e
Portugal e Grécia de outro.. <OG_17/06/2011_A2_OPI_
EDITORIAL>

Para analizar la cultura de la crisis. Bajo el titulo Lo peor no
es inevitable. Literatura, economia y politica en la <Gran
Crisis>, el seminario tendra lugar en el Palacio de la Magdalena.
<EP_26/06/2009_4_SOC_NOTICIA AGENCIA DE>

Aqui ¢é interessante observar que a comparacio que se faz agora estd
relacionada a um objeto maior, com a ampliagdo seméntica do conceito de crise,
no segundo exemplo, e com a indicac¢ao temporal do periodo em que ela ocorreu,
na primeira variagdo. As causas, como ja mencionado aqui, sao funcionais nos trés
momentos e tém sua base no uso linguistico, qual seja, a adaptacdo comunicativa
que os discursos especializados passam para atender seu intetlocutor. Para isso,
¢ possivel identificar fatores comunicativos nessa variagdo, a saber: i. o canal
comunicativo (no caso, esta sendo utilizada a modalidade escrita de uso da lingua);
il. o tema (a crise no contexto de corpus de divulgagio geral e especializado, mas
com tendéncia em ambos os casos para a especializacdo); iii. o teor ou o propdsito
comunicativo (em cena a tentativa de informar, mas com forte tendéncia a avaliar
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e influenciar o leitor dos periédicos selecionados); iv. o grau de formalidade (no
caso de todos os contextos, ha uma forte inclinagio para a informalidade, dando
a dire¢@o nos usos e escolhas lexicais). Todos esses fatores sao passiveis de serem
enquadrados no eixo da autovatiac¢io, como ja explicitado acima.

Além disso, outra causa importante e que merece destaque é o grau
de especializagio dos contextos apresentados, que remetem a andlise para a
consideracgio do tipo de interlocutor que os autores estao tentando atingir. Freixa
(2006, p. 47) nomeia essa questao com a UT tom (nivel de especializacdo de
um texto) e a caracteriza como um dos principais fatores, dentro das causas
funcionais, para a variagdo terminologica. Em suas palavras, “o tom é claramente
o parametro que provoca uma grande varia¢ao no discurso especializado porque
o especialista adapta a mensagem (e seu mecanismo expressivo) ao nivel da
especializacdo de seu interlocutor”. Em algumas abordagens, pode-se falar até
em tradugdo dos termos especializados para termos vulgares e os contextos
retirados de corpus de divulgacdo apresentam essas caracteristicas, muito mais do
que em corpus especializado, contribuindo assim para a desterminologizaciao das
denomina¢oes mais cientificas.

A premissa colocada neste trabalho parece ter acolhida com os exemplos
trabalhados, haja vista que a criacio dessas variagGes utilizou-se de variantes
lexicais com causas funcionais, para tecer consideragoes acerca do entendimento
de que a crise, como conceito, passou a ser no ambito econdémico, com duas
denominagdes e outras duas variantes, uma com o aspecto semantico de
localizacdo temporal, e outra com a ideia de ampliacio. Posteriormente, ela
passou a ser mundial e poderia atingir o Pafs, no caso o Brasil, independente
dos clamores governamentais de que era necessario a época manter a calma
e continuar com os projetos que tinham um custo elevado e que minavam as
esperangas dos economistas, da necessidade, naquele momento, de o governo
se manter aliado com as perspectivas de contengdo de gastos, que era a politica
economica preferida de grande parte dos governos ocidentais.

3.2 Tipos e causas de variagdes: morfossintatica e estilistica

Ainda em busca dessa perspectiva, vale analisar outras UTs agora
classificadas como morfossintaticas. A causa da variacao a ser tratada é a estilistica.
Trata-se da andlise de grande crise global/gran crisis de la globalizacion,
para demonstrar essas variantes terminologicas # vivo.
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Para Freixa (2014, p. 318), as variagdes morfossintaticas “sdao todas aquelas
de carater inferior ao léxico, ou seja, ha mudanga na estrutura sintagmatica ou
manuten¢io da estrutura, mas com alteracio de género, nimero ou preposi¢io.”
E importante salientar que elas ocorrem mais frequentemente em textos com
alta densidade terminol6gica e em contextos mais especializados. Cabe assinalar,
no entanto, que este tipo de variagdo ndo s6 conduz a mudangas relevantes
de ordem semantica, mas estdo relacionadas também com distintos graus de
lexicalizagdo das formas que se alternam no caso de manuten¢io da estrutura,
e de distintos graus de compactagao das formas que se alternam em caso de
mudanga da estrutura sintagmatica. Os contextos abaixo podem elucidar melhor
essas caracteristicas:

A dltima recessao da zona do euro aconteceu em 2009,
quando, abalada pela <grande crise global>, a economia
registrou queda de 4,3%.</FSP_24/02/2012_B7_MUN_
NOTICIASAGENCIAS DE>

Un mundo que en estos ultimos cuatro afios ha enfrentado
la primera <gran crisis de la globalizacién>. </
EP_11/11/2011_12_ESP_NOTICIAS AGENCIA DE>

A base desses sintagmas nominais é a UT crise/ctisis, que também foi
considerada como conceito que permitiu as duas denominagdes e possibilitou
todas as variacOes que estdo sendo analisadas. Embora Freixa (2014) nio trate
dessa causa especificamente, vale defini-la como aquela em que predomina a
intencao do autor como responsavel pelo surgimento da variagao.

Assim, os concordanceadores identificados na manipulagio do corpus sao
todos acrescidos a direita dessa base, ja que os que vém a esquerda ja foram
tratados.

Em uma anilise rapida, pode-se perceber que os excertos de textos
apresentados pertencem, pela ordem, a um editorial da Editoria Mundo e a um
articulista da Editoria Espanha, o que corrobora de certa maneira a densidade
terminolégica de cada sintagma nominal apresentado, uma vez que sio mais
terminolégicos.

Pode-se concluir, portanto, que, se fosse um contexto produzido por um
reporter em outra editoria, talvez houvesse uma preferéncia em se mostrarem mais
faceis de serem entendidos se optassem por UTs menos terminologizadas, o que
teoricamente poderia comprovar a preferéncia pelas variantes morfossintaticas
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em se tratando de descricido da crise econdmica mundial em contextos de
divulgacao produzidos no Brasil por brasileiros e para brasileiros, ao lado dos que
ocorrem na Espanha com o contexto analisado. Por outro lado, a causa estilistica
pode estar ligada as idiossincrasias de cada autor coletado.

4 CONCLUSAO

Como foi possivel observar, o conceito de crise possibilitou a criagdo de
duas denomina¢oes em PB e EE pelo critério da frequéncia. Apds a identificacao
e exemplificagdo dessas denominagdes, foi possivel apresentar quatro variantes
em cada uma das linguas. Dentro do recorte proposto neste artigo, em relaciao
a apresentacdo da tipologia de Freixa (2014), foram priorizadas aquelas que
identificam os tipos, subdivididas em lexical e morfossintatica, além das causas,
a saber, funcional e estilistica. As outras ndo foram contempladas, por fugirem
aos objetivos deste trabalho. Aquelas que mais sobressairam foram as lexicais e
funcionais, demonstrando, talvez, que a busca pelo entendimento do conceito
crise tenha servido de suporte para atingir o grande publico a partir dessas
variantes.
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